
UM372L

Banco

Kube Luz

 

Hormigón

Normativas y certificaciones:

   

Banco de diseño KUBE LUZ, medidas totales (largo x alto x profundo) 2000x450x500 mm, fabricado con prefabricado de
hormigón color gris granítico de aspecto rugoso. Se puede colocar en elementos aislados o en grupos. Baliza (lámpara LED
con potencia de 4,5W, alimentación de 220V-240V AC, equipo electrónico, Clase 1, IP: 65, IK: 09, temperatura de color:
3000k), empotrada en el banco, material cuerpo: aluminio, material del difusor: cristal matizado, acabado en acero
inoxidable. Apoyado sobre superficie preparada, por su propio peso.

Materiales y acabados:

Hormigón: Hormigón armado acabado decapado e hidrofugado. Fabricado con cemento, arena y gravillas sobre una estructura
metálica que queda embebida en su interior. Tras someterlos a un granallado nos da como resultado una textura noble y duradera en
el tiempo.
  

  
Color gris                    Color blanco

Ref. A B B1 H

UM372L 2000 500 - 450

UM372LML 2000 500 - 775

UM372LPL 2000 500 - 490

Kube Luz Mad
UM372LML

Kube Luz Plus
UM372LPL
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https://www.benito.com/es/download/BENITO_data-sheet-UM372LML
https://www.benito.com/es/download/BENITO_data-sheet-UM372LML
https://www.benito.com/es/download/BENITO_data-sheet-UM372LML
https://www.benito.com/es/download/BENITO_data-sheet-UM372LPL
https://www.benito.com/es/download/BENITO_data-sheet-UM372LPL
https://www.benito.com/es/download/BENITO_data-sheet-UM372LPL


Banco Kube Luz UM372L

Descargas: Ficha de proyecto | CAD | Catálogo | Instrucciones montage | BIM
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https://benito.com/es/download/BENITO_UM372L_FP.dwg
https://benito.com/es/download/BENITO_UM372L_FP.dwg-DWG
https://benito.com/es/download/BENITO_cat-urban
https://benito.com/es/download/BENITO_cat-urban
https://benito.com/es/download/BENITO_UM372L-Ins
https://benito.com/es/download/BENITO_UM372L-Ins
https://benito.com/es/download/BENITO_UM372L-Banco-Kube-luz.rfa-B
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- Instrucciones de anclaje

- Instructions pour le scellement

- Anchoring instructions

1 2
- Elevar mediante eslingas
- Soulever par des élingues
- Lift by slings

C

 C
- Cable Conexión
- Câble de connexion
- Connection cable

- Nivel de suelo
- Niveau du sol
- Floor level

- Caja de conexiones
- Boîte de connexion
- Connections box

Se debe pasar el cable de conexión por el tubo de red eléctrica y conectar en la caja de connexiones.
Le câble de raccordement doit être passé dans le tuyau d'alimentation et branché das le boîtier de
raccordement.
The connection cable must be passed through the mains pipe and connected in the connection box.

- Tubo de red eléctrica.
- Tube de réseau électrique.
- Electric network tube.

Anclaje propio peso 720 Kg
Propre ancre de poids 720 Kg
Own weight anchor 720 Kg
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Información importante

Infomations importantes

Important information

Verificar el buen estado del material, sin golpes ni rozaduras en el embalaje.
Vérifier le bon état du matérial. sans coups ni rayures sur l'emballage.
Verify the good condition of the material, without knocks or scratches on the packaging.

Se debe descargar el material con sumo cuidado. Se recomienda la descarga  entre dos personas.
Le matériel doit être déchargé avec un soin extrême.Il est recommandé d'e télécharger entre deux personnes.
The material must be unloaded with extreme care. It is recommended to download between two people.

No golpear ni arrastrar el material.
Ne frappez pas et ne faites pas glisser le matériau.
Do not hit or drag the material.

Realizar la instalación con cuidado y por personal cualificado, utilizar las herramientas adecuadas.
Effectuez l'installation avec soin, et par du personnel qualifié, utiliser les outils appropriés.
Carry out the installation with care and by qualified personnel, use the appropriate tools.

Desembalar el material con cuidado.Es obligatorio retirar el embalaje con la mayor brevedad posible.
Déballez soigneusement le matériel en retirant l'emballage le plus tôt possible.
Unpack the material carefully.It is mandatory to removve the packaging as soon as possible.

Es necesario realizar un mantenimiento preventivo periódicamente.(ver hojas de mantenimiento.)
Il est nécessaire d'effectuer une maintenance préventive périodique (voir fiches de maintenance).
It is necessary to perform preventive maintenance periodically (see maintenance sheets).

Retirar y limpiar la suciedad y restos de la instalación.
Effectuez l'installation avec soin, et par du personnel qualifié, utiliser les outils appropriés.
Carry out the installation with care and by qualified personnel, use the appropriate tools.


